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Bertrand Moren est né le 26 juin 1976 a Vétroz en Valais. Il ieges premiéeres lecons de piano a I'dge de siaeast d’entrer dans la classe
de la céléebre pianiste chilienne Edith Fischerjuiim1998 il obtient le dipldme d’enseignement danp de la Société Suisse de Pédagogie
Musicale. En juin 1999 il obtient son Certificat tlies Supérieures du Trombone au Conservatoireedev@. |l a également étudié I'écriture
musicale, la composition et I'orchestration au Get@manique d’Etudes Musicales et au Conservateii®iah.

Bertrand Moren a déja remporté de nombreux prixaahdue tromboniste. Il a tenu le poste de tromtsohe du Brass Band 13 Etoiles durant
prés de vingt-cing ans, et durant une dizaine daarie poste de trombone solo du Swiss Army Brasd.Blam enregistré deux CDs en solistes,
« Bolivar » et « Explorations » avec le PhilarmomdMind Orchestra de Prague. Il a également enrégistdisque en duo avec sa sceur
Jocelyne a I'alto, « Duel », accompagné par le BBassl 13 Etoiles.

Il a composé plus de 250 ceuvres pour orchestrerddrae et pour diverses formations de cuivres (gurade cuivres, quatuor de Tubas,
ensemble de cuivres et surtout Brass Band). Il &égait écrit pour choeur et pour orchestre.

Il a a son actif de nombreux prix de compositiastamment le premier prix du Championnat Européecodeposition pour Brass Band a deux
reprises en 1998 et 2009, ainsi que le concouen@g par I'ASBB (Association Suisse des Brass Bams)tpuver de nouveaux morceaux
imposés pour le Championnat Suisse des Brass Barg¥0&n

Il a ce jour sorti cing CDs de ses compositionshe Joy of Youth » en 1999, « Dreams » en 2003, «pétition solo Pieces » en 2009,

« Remembrance » en 2009 également, ainsi que raRPoren 2012. Précisons que ce dernier prés@steampositions et des arrangements
pour Harmonie, formation pour laquelle Bertrand Moéerit de plus en plus.

Ses ceuvres ont été jouées pratiquement dans leeneotidr, notamment en Asie, Océanie, Amériquaustite. Une de ses pieces a été créée
au Carnegie Hall de New York en 2015 par I'enserdblérompettistes professionnels américains « Trovhloadi ».

Il écrit actuellement essentiellement sur commaad@ccasion d’évenements culturels tels que cors;aoncerts, théatres ou autres. Il est
également trés actif en tant qu’arrangeur.

Il se consacre en plus beaucoup a la directioa tét¢ de deux Brass Bands villageois, la « Concerd@Vétroz en catégorie excellence et la
« Marcelline » de Gréne ef"iclasse.

Il a fonctionné en tant que chef invité lors du BBBdass Band National des Jeunes) en 2007.

Bertrand Moren partage actuellement son temps Batrgeignement, la pratique instrumentale, la cositim et la direction. Il est aussi
régulierement invité comme jury lors de concour8dess Bands, d’Harmonies et de Solistes, en Suisskétranger.

Bertrand Moren was born on the 26th June in Vétroz in the Swasgan of Valais. He had his first piano lessorthatage of six, then
continued his studies with the celebrated Chileanipt Edith Fischer. In June 1998 he received gsiaaching diploma from thgociété
Suisse de Pédagogie Musicaad in June 1999 a Trombone diploma from the GeGeveservatoire. He also studied theory, composiiuh
orchestration at th€ercle Lémanique d’Etudes Musicabesd at the Sion Conservatoire.

Bertrand Moren has already won many prizes as abwaist. He was principal trombone in BBeass Band 13 Etoile®r nearly 25 years, and
for 12 years in the Swiss Army Brass Band. He hesrozd two CDs as a soloi&olivar andExplorations with the Philharmonic Wind
Orchestra in Prague. He has also recorded a CDet$ aith his sister Jocelyne on E-flat hobuel, accompanied by thBrass Band 13
Etoiles.

He has composed more than 250 works for wind baddther ensembles (brass quartet, four Tubas spetilly brass band). He also writes
for choir and for orchestra.

He has received many composition prizes, notatdyfitht prize at the European Brass Band Championahip898 and 2009, and at the
competition organised by the Swiss Brass Band Assogito choose new obligatory pieces for the SwBissss Band Championships in 2007.
To date five CD’s of his compositions have appeaféd: Joy of Youtin 1999,Dreamsin 2003,Competition Solo PiecesmxdRemembrancim
2009, andPortrait in 2012. The last one features works for wind hdadwhich Bertrand writes more and more frequently

His compositions are played almost all over thelayarspecially in Asia, America and Europe. Ondisfworks was performed in the Carnegie
Hall in New York in 2015 by the professional trurhpasembl&romba Mundi

He now writes mostly to fulfil commissions for coetjtions, concerts and theatre performances. ldsésvery active as an arranger.

He conducts more and more, and is director of tresdbandsConcordiain Vétroz (category Excellence) amhrcellinein Grone (1st class).
He was invited to conduct the BBNJ (National Youtlagr Band) in 2007.

Bertrand Moren divides his time between teachingyipb, composing and conducting. He is also re@uiavited to act as jury member at
various music competitions in Switzerland and atiroa

Bertrand Moren wurde am 26. Juni in Vétroz im Kanton Wallis gedrarMit sechs Jahren erhielt er die ersten Klatieden, studierte dann
weiter mit der beriihmten chilenischen PianistintE@ischer. Im Juni 1998 erhielt er ein Klavierkdipfom von deiSociété Suisse de
Pédagogie Musicaland im Juni1999 ein Posaunendiplom vom Genfer Kimaserium. Er studierte auch Theorie, Kompositiowi u
Orchestration beirtercle Lémanique d’Etudes Musicalasd am Konservatorium von Sitten.

Bertrand Moren hat schon etliche Posaunenpreisergem Er war Soloposaunist in d&@rass Band 13 Etoilesahrend fast 25 Jahren und
auch wahrend 12 Jahren in der Swiss Army Brass Banldat zwei CDs als Solist aufgenommBolivar undExplorations mit dem
Philharmonic Wind Orchestra in Prag. Er hat aude €D von Duetten mit seiner Schwester Jocelyned@nf Es-Horn) eingespieDuel, von
Brass Band 13 Etoildsegleitet.

Er hat Gber 250 Werke fur Blasorchester und andeseribles geschrieben (Blechquartett, vier Tubervandllem Brass Band). Er
komponiert auch fur Chor und fur Orchester.

Er erhielt viele Kompositionspreise, z.B. den erftegis bei den European Brass Band Championshif@9#® und 2009, sowie am
Wettbewerb des Schweizerischen Brass Band Verban@®i7, dessen Zweck es war, neue Pflichtstiickdeiimationalen Wettbewerb zu
wahlen.

Bis jetzt sind flinf CDs seiner Kompositionen erscaierihe Joy of Youtin 1999,Dreamsin 2003,Competition Solo Piecemnd
Remembranci 2009, undPortrait in 2012. Die letzte enthalt Werke fur Blasorchestafir er immer haufiger schreibt.

Seine Werke werden fast in der ganzen Welt gespietionders in Asien, Amerika und Europa. Eineesdfompositionen wurde in der
Carnegie Hall in New York im Jahr 2015 vom professiten Trompetenensembleomba Mundaufgefihrt.

Heutzutage schreibt er meistens auf Bestellung fétth®werbe, Konzerte und TheatervorstellungenaEabtch eine rege Tatigkeit als
Arrangeur.

Er widmet sich immer mehr dem Dirigieren und leieki Brass Band<oncordiain Vétroz (Hochstklasse) uridarcellinein Gréne (1.
Klasse).

2007 wurde er auch eingeladen, den BBNJ (NationathyBuass Band) zu leiten.

Bertrand Moren teilt seine Zeit zwischen Unterricyjelen, Komponieren und Dirigieren. Er ist auebalmassig als Jurymitglied bei
verschiedenen Musikwettbewerben in der Schweiziomélusland eingeladen.



Sunrise Sparks
Bertrand Moren

Francais:

Sunrise Sparks est une ceuvre en cinq mouvements imaginés comme un véritable carnet de voyage musical. Ecrite pour deux jeunes
cousines passionnées de cornet, Léa et Méline, la piéce suit leur aventure imaginaire a travers des paysages contrastés, chacun évoquant
une étape de leur exploration du monde.

Le périple commence avec « Takeoff », un envol lumineux et rythmé, ou I’excitation du départ se fait sentir a chaque note.

Le deuxiéme mouvement, « Camels in the Desert », transporte 1’auditeur dans une traversée lente et ondoyante sous le soleil briilant, avec
des couleurs orientales et un parfum de mystére.

Puis vient « Jungle Rush », une plongée au ceeur d’une végétation luxuriante et exubérante, animée par des rythmes vifs et des percussions
foisonnantes.

« Over the Ocean » offre ensuite une pause contemplative, un voyage au-dessus des eaux, porté par des harmonies flottantes et des lignes
lyriques.
Enfin, « Landing » cl6t le cycle dans un tourbillon d’énergie, de lumiére et de virtuosité avec le rappel du théme du début mais inversé.

Les deux cornets se répondent, s’unissent, se défient et se complétent — comme deux amies voyageant ensemble, découvrant, révant et
grandissant cote a cote.

Sunrise Sparks est autant une célébration du voyage que du lien musical et humain qui unit ses deux jeunes interpretes.

Deutsch:

Sunrise Sparks ist ein Werk in fiinf Sétzen, das als musikalisches Reisetagebuch konzipiert ist. Es wurde fiir zwei junge Cousinen
geschrieben, Léa und Méline, die beide leidenschaftlich gerne Kornett spielen. Das Stiick folgt ihrer imagindren Reise durch kontrastreiche
Landschaften — jede steht fiir eine Etappe ihrer Weltentdeckung.

Die Reise beginnt mit ,,Takeoff™, einem hellen, rhythmischen Auftakt, in dem die Aufregung des Aufbruchs in jeder Note spiirbar ist.

Der zweite Satz, ,,Camels in the Desert, entfiihrt die Zuhorer in eine langsame, schaukelnde Wiistenwanderung unter glithender Sonne —
mit orientalischen Farben und geheimnisvoller Atmosphére.

Es folgt ,,Jungle Rush®, ein lebendiger Tauchgang in iippige, dichte Vegetation, geprigt von energiegeladenen Rhythmen und pulsierender
Perkussion.

,,Over the Ocean* bietet eine kontemplative Pause — ein Flug iiber das Meer, getragen von schwebenden Harmonien und lyrischen Linien.

Zum Schluss bringt ,,Landing™ das Werk zu einem virtuosen, energiegeladenen und leuchtenden Finale, in dem das Anfangsthema erneut
erscheint — diesmal jedoch umgekehrt.

Die beiden Kornette antworten einander, verschmelzen, fordern sich heraus und ergénzen sich — wie zwei Freundinnen, die gemeinsam
reisen, entdecken, triumen und Seite an Seite wachsen.

Sunrise Sparks ist ebenso eine Hommage an das Reisen wie an die musikalische und menschliche Verbindung, die die beiden jungen
Interpretinnen verbindet.

English:
Sunrise Sparks is a five-movement work imagined as a true musical travel journal. Written for two young cornet-playing cousins, Léa and
Méline, the piece follows their imaginary journey through contrasting landscapes, each evoking a stage in their exploration of the world.

The journey begins with “Takeoff”, a bright and rhythmic departure, where the excitement of setting off is felt in every note.

The second movement, “Camels in the Desert”, takes the listener through a slow, swaying desert crossing beneath the burning sun, with
oriental colors and a scent of mystery.

Then comes “Jungle Rush”, an immersion in lush, exuberant vegetation, driven by lively rhythms and abundant percussion.
“Over the Ocean” offers a contemplative break — a flight above the waters, carried by floating harmonies and lyrical lines.
Finally, “Landing” closes the cycle in a whirlwind of energy, light, and virtuosity, with a return to the opening theme — this time reversed.

The two cornets answer each other, unite, challenge, and complement one another — like two friends traveling together, discovering,
dreaming, and growing side by side.

Sunrise Sparks is as much a celebration of travel as it is of the musical and human bond shared by its two young performers.

EDITIONS MARC REIFT
Route du Golf 150 * CH-3963 Crans-Montana (Switzerland)

Tel. +41 (0) 27 483 12 00 * E-Mail : info@reift.ch * www.reift.ch



= Sunrise Sparks

Photocopying Around the World in 5 Minutes with Léa Vergéres & Méline Rey

is illegal!

Bertrand Moren
1. Takeoff - Allegro Vivace < =160

1. Bb Trumpet m
or Cornet =

)
2. F Homn ﬁhl' %
o)

n | I I I I I — I I I I I — I } I
SEe= = = =— = =— =

dl
&
v
L
dl
/
4
v |
v
d
&
v
v

7

v = — = S====2==
P

= —_—

> — — :

& - S| -

Ei[[
Qi
]
?%3
N\
"W
///ql |
\\
Qb
W
0| | |

(q OM\

Y
{19
D™

> .fy.
0 | | ./\ | ‘ > , | |
I)\'bul ] — _j’ ] i ‘ ] ! ] } — W
'\Umy —) &‘ ] s £ g i‘ — —o _——T B ‘ ‘

- : : : .

e R !
—_— ————

P = =+ = =

z vd =z FPw = ¥

EMR 93591

© COPYRIGHT BY EDITIONS MARC REIFT CH-3963 CRANS-MONTANA (SWITZERLAND) ,
ALL RIGHTS RESERVED - INTERNATIONAL COPYRIGHT SECURED



r

3—

-

—

rF e

mf

B

1)
=

ihﬁﬁ

n
b

()

—

—3—

—
16ths opt.
S — | ff ——
16ths opt.

$ITe " ' 1 oy N1
i 0 Mo . i
Mzr (Y. YT H
NS
( Y il
1| e

>

stfzp

(&)

/\.

1 g [V
&

=

it

po

; ee"?"

>

=

o

(&)

<f

=

—

n
v

- d
mp

f———— | ff ——

e

-

>

stfzp

>

/\_

y/—

L 17

> 2
| an W/
)
21
A

9]
= ) . o
I ﬁjuv i I 0 N1
m o N aﬁ | i
[TMA @ |
A m N SN
= AN dl | i
. = | 42 2&
%A m... \ NPT A | | H i A
5]
# A % —Huﬂ“i A |q\y aal| !
2 T® A ;
m M/ o | |
£ 2 2 4N
M Y9 m w N
5 B A
/ 5 i wie 1 2 (| F i
(1L I 5
7m 58 Pan L 3
19 kA1 i 0
ux Tho s sy 47,
o U »
j 1N
n [ L i
Y I i
b 19 | | —\
T8 A J H 1
$A rr) W/ |
W | e i o
% Mlnmv h:nmv\ nlnmwv ,\_h % h:nmyv A:nmv N nll

www.reift.ch

EMR 93591



www.reift.ch

EMR 93591

HH et o
Ml __._ | ‘ J
1 M \i | j & Q
Bl ﬁ ) e : _IW mp %
e\ il m y Il Il |
r, i ] 1" {1 U i) T A
i | L [
il RES _LW HLNV i m 4
: » ,
/ _ &
I i S R ™ | (
' nini| NI N m
it.)ﬁ LU - :
4 | 19 L.mv D
i Ll ,
- LI I ! | T 10
A Mb h_Iu ﬁ_m v I Iy i i o &H
Ao na g
‘ ' i il
ﬁfmmH HV AJWR B 19 l” v |
hﬂuhv \— ANN]
v | !
e it
TN M I [N o e

N I

=
e — —
“\\ ! —
b b
- T s -/7 —
= 5
b:
b"\
| | |
- g i
i :
pe-
2
ﬂ#‘:ﬁ:ﬁ:
= EEEs ==
> ] ———— T T
()

L
PN N ~
1 [ fmJ NI 1
I L -, & _a
(R O i
NI N N N [o)) <N @ ™ ™ o N P
M\ e n.w 4 ™\l @w G Q M w e




! 0] 12} 1
2 b = = D& bz
b = 4 be b=

Pl

-9 |

Y

N T zZ— =
! l’) > I I N/\ } l})l’%;
ﬁ 7 !k Bl o o 7 :

191
N

W

|l

=

viel M|

:
1]
=]
"5~ 5
S he e 4
A\ N N N I A\ I J
1N Y 2 Y 2 1N I 1N I
7 S ! ' ! 1 N 7 7
p— T
v =4



Mélanie
New Stamp


Collection Bertrand Moren

3 ”*‘(70&(’(1’()//(’!”\, ?\. PN (//(I‘(/)p((({/( (7/(//,: Music by

B e i S Bertrand Moren

Bertrand Moren, Trombone
Michal Worek, Piana

Immortal b , In The Limelight A Walk In New Orleans

: b
Brass Bamd ) Concent Band | Harmonie / Rlasonchesser ' : Concert Band | Harmeaic / Blasorchesier

Berirand Moren Bertrand Moren A Jirks Kadle:

Bertrand Moren

(AT PR

I Collection

e
wondeitich J

All compositions and arrangements by Bertrand Moren
Alle Kompositionen und Arrangements von Bertrand Moren

Toutes les compositions et arrangements de Bertrand Moren

ME >

Use the filters to refine your search and find the instrument of your choice!

Nutzen Sie die Filter, um lhre Suche zu verfeinern und finden Sie das Instrument Ihrer Wah!!

Utilisez les filtres pour affiner votre recherche et trouver linstrument ou la formation de votre choix !





